ZMLUVA O PREVODE MAJETKU spojena so ZMLUVOU O ZRIADENi VECNEHO
BREMENA

¢. KP/205/2017/BVS
medzi
HANT Development, a. s.

ako Predavajiicim

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

ako Kupujucim

zo dna 17.08.2017
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Této ZMLUVA O PREVODE MAJETKU spojen4a so ZMLUVOU O ZRIADENI VECNEHO
BREMENA KP/205/2017/BVS (dalej len Zmluva) sa uzatvara podla ustanoveni § 409 a nasl.
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov Vv spojeni s § 151n a nasl. a
ustanovenim § 628 a nasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov,
dna 17.08.2017, medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

1) HANT Development, a. s., so sidlom Stara Ivanska cesta 1/386, 821 04 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 47 800 011, DIC: 2024097427, IC DPH: SK2024097427, spolo¢nostou
zapisanou v Obchodnom registri vedenom Okresnym sudom Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka
¢. 5964/B, konajucou prostrednictvom: Ing. Peter Klenovi¢, podpredseda predstavenstva
(d’alej len Predavajici), a

2 Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s., so sidlom Presovska 48, 826 46 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 35850 370, DIC: 2020263432, IC DPH: SK2020263432,
spolo¢nostou zapisanou v Obchodnom registri vedenom Okresnym stidom Bratislava I,
oddiel: Sa, vlozka ¢. 3080/B, konajucou prostrednictvom: Ing. Zsolt Lukaé, EMBA, predseda
predstavenstva a Mgr. Rastislav Gajarsky, ¢len predstavenstva (d’alej len Kupujuci).

VZHI.ADOM NA TO, ZE:

(A) Predavajuci je vyluénym vlastnikom Infrastruktiry a ma zaujem ju previest’ na Kupujuceho, a

(B) Kupujici ma zaujem za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve stat’ sa vylu¢nym vlastnikom
Infrastruktary a zaplatit’ za fiu Predavajucemu dohodnuti Kapnu cenu,

STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:

1. DEFINICIE A VYKLAD

1.1 Definicie

V Zmluve maja vyrazy s velkym pociato¢nym pismenom nasledujici vyznam:

Infrastruktira znamena vodovodnu a kanaliza¢nu infrastrukturu vo vyluénom vlastnictve
Predavajuceho, nachadzajucu sa na Pozemkoch v k. 4. Skalica, obec Skalica, okres Skalica,
pozostavajucu z nasledovnych casti:

(@ SO 03 Verejna splaskova kanalizacia pozostavajuca z:
1. Stoka A, DN 300, SN8, material PVC, v celkove;j dizke 420,97 m,
2. Cerpacia stanica SKSK KCS 4, pozostavajiica z nasledujtcich Gasti:

2.1. Stavebnej Gasti (d'alej aj ako CS stavebna &ast’),

2.2. Technologickej asti pozostavajucej z &erpadiel a armatury (d’alej aj ako CS
technologicka cast’),

2.3. NN — pripojky,

2.4. Prenosovej ¢asti ASRTP (dalej aj ako CS prenosova &ast’),

3. Vytlak, material HDPE, 110 x 6,6 m, PE 100, v dizke 639,39 m,

(d’alej len Kanalizacia 1), ktorej vybudovanie a uzivanie v ramci stavby: ,,Obytna zdna,
Stvrte v jazernom poli, Skalica — 1. etapa, verejna splaskova kanalizacia® bolo povolené
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na zaklade Kolauda¢ného rozhodnutia 2;
(b) SO 03.1 Splaskova gravita¢na kanalizacia pozostavajuca z:
Stoka A3, DN 300, SN8, material PVC, v celkovej dizke 215,82 m,

(d’alej len Kanalizacia 2), ktorej vybudovanie a uzivanie v ramci stavby: ,,Obytna zona,
Stvrte v jazernom poli, Skalica — 2. etapa, verejna splaskova kanalizacia“ bolo povolené
na zaklade Kolauda¢ného rozhodnutia 3;

(c) SO 02 Verejny vodovod pozostavajuci z:
1. Rad 1, material HDPE 110, v celkove;j dizke 129,69 m,
2. Rad 1, material HDPE 160, v celkovej dizke 290,79 m,

(d’alej len Vodovod 1), ktorého vybudovanie a uzivanie v ramei stavby: ,,Obytna zdna,
Stvrte v jazernom poli, Skalica — 1. etapa, SO 02 Verejny vodovod* bolo povolené na
zaklade Kolaudac¢ného rozhodnutia 1;

(d) SO 02 Verejny vodovod pozostavajici z:
1. Rad 1-1, material HDPE 160, v celkovej dizke 59,50 m,
2. Rad 1-1-1, material HDPE 90, v celkovej dizke 214,29 m,

(d’alej len Vodovod 2), ktorého vybudovanie a uzivanie v ramci stavby: ,,Obytna zona,
Stvrte v jazernom poli, Skalica — 2. etapa, SO 02 Verejny vodovod* bolo povolené na
zéaklade Kolauda¢ného rozhodnutia 3;

spolo¢ne pism. (a) a (b) ako Kanalizacia a spolo¢ne pism. (c) a (d) ako Vodovod, pri¢om
Vodovod a Kanalizacia v tejto Zmluve spolo¢ne ako Infrastruktura alebo Predmet
prevodu).

V sulade s ustanovenim § 3 ods. 3 pism. e) zakona ¢. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch
a verejnych kanalizaciach a o zmene a doplneni zakona ¢. 276/2001 Z. z. o regulacii
v sietovych odvetviach v zneni neskorSich predpisov (d’alej len Zakon) V spojeni
s ustanovenim § 3 ods. 4 pism. h) Zakona sa vodovodné pripojky nepovazuju za verejny
vodovod ani jeho sucast’ a rovnako sa kanalizacné pripojky nepovazuju za verejnu kanalizaciu
ani jej sucast, a preto vodovodné a kanalizacné pripojky nie su predmetom prevodu na
zaklade tejto Zmluvy. V sulade s ustanovenim § 4 ods. 11 Zakona je meradlo umiestnené na

vodovodnej pripojke prislusenstvom verejného vodovodu.

Kupna cena znamena cenu za prevod vlastnickeho prava k Infrastrukture (s vynimkou
technologickej asti Cerpacej stanice, prenosovej ¢asti Cerpacej stanice) dohodnuti Stranami
v stulade s ustanoveniami § 3 zakona ¢. 18/1996 Z. z. 0 cenach v zneni neskorsich predpisov a
na zaklade znaleckého posudku ¢. 91/2016 zo dna 27. 05. 2016 vypracovaného znalcom
Ing. Miloslavom Ilavskym, PhD. (d’alej len Znalecky posudok), ato vo vyske 101 830,52
EUR (slovom: stojedentisic osemstotridsat’ eur a pat'desiatdva eurocentov) bez DPH, ktora ma
vyznam uvedeny V ¢lanku 2. ods. 2.2. (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy.

Znalecky posudok tvori prilohu 2 (Znalecky posudok) Zmluvy.

Obchodny ziakonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich
predpisov.
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Pozemky znamenaji pozemky nachadzajuce sa v katastralnom uzemi Skalica, obec Skalica,
okres Skalica, a to:

1.

pozemky parcely registra ,,C*, a to:
(a) parcelné cislo 13467/2, druh pozemku ostatné plochy, o vymere 6341 m?,

(b) parcelné ¢islo 13686/2, druh pozemku ostatné plochy, o vymere 487 m?,

(c) parcelné ¢islo 13685/2, druh pozemku, zastavané plochy a nadvoria, o vymere
1058 m?,

(d) parcelné ¢islo 13636/2, druh pozemku, ostatné plochy, 0 vymere 1039 m?,
(e) parcelné Cislo 13685/4, druh pozemku, ostatné plochy, 0 vymere 190 m?,

zapisané na LV ¢. 8027, toho Casu vo vylu¢nom vlastnictve mesta Skalica, Nam.
slobody 145/10, 909 01 Skalica,

pozemky parcely registra ,,C*, a to:
(a) parcelné ¢islo 13575/18, druh pozemku ostatné plochy, o vymere 2549 m?,

(b) parcelné ¢islo 13575/25, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria, o vymere
1890 m?,

zapisané na LV ¢. 3407, toho Casu vo vyluénom vlastnictve mesta Skalica, Nam.
slobody 145/10, 909 01 Skalica,

pozemky parcely registra ,,C*, a to:
(a) parcelné ¢islo 13575/1, druh pozemku orna pdda, o vymere 11166 m2,

(b) parcelné ¢islo 13575/20, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria, o vymere
378 m?,

(c) parcelné ¢islo 13642/12, druh pozemku orna pdda, 0 vymere 22623 m?,

zapisané na LV ¢. 11198, toho Casu vo vylu¢nom vlastnictve spolo¢nosti HANT BA,
a.s., Hliny 1412, 017 07 Povazska Bystrica,

pozemok parcely registra ,,C“, parcelné ¢islo 13570/2, druh pozemku zastavané
plochy a nadvoria, 0 vymere 1047 m? zapisany na LV ¢. 12985, toho casu vo
vylu¢nom vlastnictve spolo¢nosti HANT BY, s. r. 0., Stara Ivanska cesta 1/386, 821
04 Bratislava,

pozemok parcely registra ,,C“, parcelné Cislo 13575/21, druh pozemku zastavené
plochy a nadvoria, o vymere 221 m?, zapisané na LV ¢. 11356, toho ¢asu vo vylucnom
vlastnictve spolocnosti Z&T, a.s., Tuhovska 15, 830 06 Bratislava,

pozemky parcely registra ,,C*, a to:

(a) parcelné ¢islo 13681/2, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria, o vymere
1982 m?,

(b) parcelné ¢islo 13642/15, druh pozemku ostatné plochy, o vymere 49 m?,
(c) parcelné ¢islo 13642/48, druh pozemku ostatné plochy, o vymere 1163 m?,
(d) parcelné ¢islo 13575/27, druh pozemku ostatné plochy, o vymere 3386 m?,
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(e) parcelné ¢islo 13681/ 3, druh pozemku ostatné plochy, o vymere 515 m?,

zapisané na LV ¢. 12720, toho ¢asu vo vylu¢nom vlastnictve Predavajticeho.

Pravo tretej osoby znamena akékol'vek pravo tretej osoby viaZuce sa na Infrastruktaru alebo

S flou spojené, najmd, avsak nie len:

(a)
(b)
(©)
(d)

(e)
(f)
(9)
(h)
(i)
0)

zéalozné pravo,
podzalozné pravo,
zadrzné pravo,

zabezpecenie podmienenym, nepodmienenym alebo zabezpeCovacim prevodom
prava,

pravo zodpovedajliice vecnému bremenu,

vyhradu vlastnickeho prava,

predkupné pravo,

obmedzenie vlastnika Infrastruktiry vo vol'nom disponovani,
zakaz nakladania alebo predbezné opatrenie, alebo

akékol'vek iné pravo zakladajuce pravo na prednostné uspokojenie v konkurznom,
reStrukturalizacnom, exeku¢nom alebo inom podobnom konani.

Spory znamenaju akékol'vek spory vyplyvajice zo Zmluvy, vratane sporov tykajucich sa

existencie, platnosti, i€innosti a ukonc¢enia Zmluvy a Spor znamena ktorykol'vek z nich.

Strany znamenaju Predavajticeho a Kupujticeho a Strana znamena ktoréhokol'vek z nich.

UZivacie povolenia znamenaju:

(@)

(b)

(©)

(d)

stavebné povolenie vydané Okresnym tradom v Skalici, odborom starostlivosti
0 zivotné prostredie, ¢. OU-SI-OSZP/2014/521/3 dna 13. novembra 2014, ktoré
nadobudlo pravoplatnost’ dna 11. decembra 2014 v spojeni s rozhodnutim o zmene
stavby pred dokoncenim ¢. OU-SI-OSZP/2015/636/3 zo dna 07. 09. 2015, ktoré
nadobudlo pravoplatnost’ diia 09. 10. 2015 (d’alej len Stavebné povolenie 1),

stavebné povolenie vydané Okresnym tradom v Skalici, odborom starostlivosti
0 zivotné prostredie, ¢. OU-SI-OSZP/2015/433/3 dna 6. jula 2015, ktoré nadobudlo
pravoplatnost’ diia 29. jila 2015 v spojeni s opravou chyby v rozhodnuti zo dia 08. 09.
2015, (d’alej len Stavebné povolenie 2),

kolauda¢né rozhodnutie vydané Okresnym tradom v Skalici, odborom starostlivosti
0 zZivotné prostredie, ¢. OU-SI-OSZP/2015/336/4 dna 25. maja 2015, ktoré nadobudlo
pravoplatnost’ dina 17. jina 2015, (d’alej len Kolauda¢né rozhodnutie 1),

kolauda¢né rozhodnutie vydané Okresnym tradom v Skalici, odborom starostlivosti
0 zivotné prostredie, ¢. OU-SI-OSZP/2015/783/4 dna 10. novembra 2015, ktoré
nadobudlo pravoplatnost dna 12. novembra 2015, (dalej len Kolaudaéné
rozhodnutie 2),
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1.2

13

14

15

2.1.

(e) kolauda¢né rozhodnutie vydané Okresnym tradom v Skalici, odborom starostlivosti
0 zivotné prostredie, ¢. OU-SI-OSZP/2016/82/3 dna 8. februara 2016, ktoré nadobudlo
pravoplatnost’ dia 26. februara 2016, (d’alej len Kolauda¢né rozhodnutie 3),

a ktorych kopie tvoria prilohu 1 (Kopie Uzivacich povoleni) Zmluvy.

Uket Predavajiiceho znamena ucet vedeny v peniaznom ustave UniCredit Bank Slovakia, a.
s., IBAN: , BIC: UNCRSKBX.

Zadrzné predstavuje 20 % Kupnej ceny s DPH, ktoré je Kupujuci opravneny zadrzat' na
zabezpeCenie splnenia povinnosti spocivajucej v zriadeni Vecného bremena v prospech
Kupujtceho zo strany Predavajuceho v zmysle ¢lanku 5. (Osobitné dojednania a zriadenie
vecného bremena) o0ds. 5.3. a5.6. Zmluvy, pricom vyska Zadrzného sa na zéklade dohody
Stran zaokruhl'uje na celé eura smerom nadol.

Vyklad

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v Zmluve na:

Predavajiceho a Kupujiceho sa bude vykladat' tak, ze zahfna vSetkych ich pravnych
nastupcov a akékol'vek osoby, na ktoré Predavajuci alebo Kupujici postupil v sulade so
Zmluvou vsetky svoje prava vyplyvajuce zo Zmluvy alebo ich Cast, a ktoré prijali vSetky
zavazky Predavajuceho alebo Kupujuceho vyplyvajiuce zo Zmluvy alebo ich Cast’.

Menové symboly

EUR a euro oznacuju zdkonnt menu Slovenskej republiky.
Odkazy
Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v Zmluve na:

@) vSeobecne zavazny pravny predpis, zakon alebo pravny predpis sa bude vykladat’ ako
odkaz na zdkon alebo vSeobecne zavidzny pravny predpis v ich platnom a i¢innom

znenti,

(b) Zmluvu, akakol'vek ini zmluvu alebo dokument sa bude vykladat’ ako odkaz na tito
Zmluvu, intt zmluvu alebo dokument v ich platnom a u¢innom zneni, a

(©) ¢lanok, odsek alebo prilohu sa bude vykladat' ako odkaz na clanok, odsek alebo
prilohu Zmluvy.

Nadpisy a prilohy

Nadpisy ¢lankov a odsekov slizia vylucne pre ulahCenie orientdcie a pri vyklade Zmluvy sa

nepouziju. Prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelite'nt sucast’.

PREDMET ZMLUVY

Prevod vlastnickeho prava

(@) Predmetom Zmluvy je prevod vyluéného vlastnickeho prava k InfraStruktare
z Predavajuceho na Kupujtceho.

(b) Za podmienok uvedenych v Zmluve prevadza Predavajuci Infra$truktru do
vyluéného vlastnictva Kupujiceho a Kupujlci sa zavdzuje za fu (mysliac tym
Infrastruktiru s vynimkou technologickej Gasti Cerpacej stanice, prenosovej Gasti
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(©)

(d)

(@)

Cerpacej stanice), ktoré sa prevadzaju podl'a podmienok dohodnutych v pismene g)
odseku 2.2 tejto Zmluvy) zaplatit’ Predavajucemu Kapnu cenu.

Kupujuci vyhlasuje, Ze sa s umiestnenim a stavom Infrastruktiry oboznamil, je mu
zrejmy jej pravny a fakticky stav a je mu znama aj celd dokumentécia tykajtca sa
Infrastruktary, ktora ma Predavajuci k dispozicii.

Predavajuci zabezpeci, aby boli na Kupujuceho postipené vsetky prava, pohladavky
anaroky vyplyvajice Predavajicemu (pripadne akejkol'vek tretej osobe, ktora
u zhotovitel'a/ov resp. subdodavatelov objednala realizaciu Infrastruktury) ako
objednavatelovi realizacie InfraStruktiry zo zmlav o dielo, uzatvorenych medzi
spolo¢nostou HANT BA, a.s., so sidlom Hliny 1412, 017 07 Povazska Bystrica, ICO:
36 328 375 ako zhotovitelom Infrastruktiry a jednotlivymi subdodavatel'mi (spol.
ELEKTRA NITRA, s.r.0., so sidlom Nabrezie mladeze 95, 949 01 Nitra, ICO:
36 522 562 a spol. R-mont Rysavy, s.r.o., so sidlom Prietrz 376, 906 11 Prietrz, ICO:
36 232 939), a to pre ucely uplatnenia pripadnych vad v zarucnej lehote, priGom sa
zavazuje Kupujucemu odovzdat' spolu s InfraStruktirou aj pisomny suhlas, resp.
pisomné suhlasy vsetkych zhotovitel'ov (subdodavatel'ov) Infrastruktiry s postupenim
vSetkych prav, pohl'adavok a narokov vyplyvajtcich zo zmluvnych, ako aj zdkonnych
zaruk k Infrastruktire na Kupujiceho, alebo jednostranné vyhlasenie vsetkych
zhotovitelov, resp. subdodavatelov InfraStruktury, na zaklade ktorého poskytnu
zaruku za akost’ InfraStruktary priamo Kupujucemu. Strany sa dohodli, Ze spolu
S Infrastruktirou neprechadzaji ani sa neprevddzaju na Kupujuceho podla tejto
Zmluvy akékol'vek penazné alebo iné zaviazky Predavajuceho voci tretim osobam,
ktoré vyplyvaji alebo suvisia s Infrastrukturou. Pre odstranenie pochybnosti, Kupujuci
podpisom Zmluvy neprebera akykol'vek zavdzok Predavajuceho a ani nepristupuje
k akémukol'vek zavizku Predavajuceho vocéi tretim osobam, priGom za tieto zostava
zodpovedny sadm Predavajuci. Predavajuci ubezpecuje Kupujuceho, Ze vsetci
zhotovitelia Infrastruktiry bez vyhrad suhlasia s postupenim v8etkych prav zo zaruky
za akost’ a narokov zo zodpovednosti za vady diel (Infrastruktary) tak, ako su tieto
definované v jednotlivych zmluvach o dielo, z Predavajuceho na Kupujtceho.
Predavajtci zaroven ubezpecuje Kupujuceho, Zze diiom nadobudnutia G¢innosti tejto
Zmluvy patria vSetky prava zo zaruky za akost’ a naroky zo zodpovednosti za vady
diela (Infrastruktiry) v plnom rozsahu Kupujucemu a Kupujuci je opravneny uplatnit’
Si v zarucnej dobe prava vyplyvajuce zo zaruky a naroky zo zodpovednosti za vady
priamo vo¢i zhotovitel'om, resp. subdodavatel'om Infrastruktary.

Vyhlasenia zhotovitel'ov (subdodavatel'ov) tvoria prilohu 3 (Vyhldsenia zhotovitel'ov)
Zmluvy.

2.2.Kupna cena a platobné podmienky

Na zaklade vzajomnej dohody v stlade so Znaleckym posudkom stanovili Strany
vysku Kupnej ceny za Predmet prevodu (s vynimkou technologickej ¢asti Cerpacej
stanice a prenosovej ¢asti Cerpacej stanice, ktoré sa prevadzajii podla podmienok
dohodnutych v pismene g) tohto odseku 2.2 tejto Zmluvy) nasledovne:

Kipna cena za Predmet prevodu (s vynimkou technologickej ¢asti Cerpacej stanice a
prenosovej &asti Cerpacej stanice) je dohodnuta vo vy$ke 101 830,52 EUR (slovom:
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stojedentisic osemstotridsat’ eur a patdesiatdva eurocentov) bez DPH a pozostava

z nasledujucich casti:

(al) kapnej ceny vo vySke 51396,05 EUR (slovom: pétdesiatjedentisic

(a2)

(a3)

(a4)

tristodevat'desiatSest’ eur a pat’ eurocentov) bez DPH za prevod Kanalizacie 1
(vratane vytlatného potrubia, ¢erpacej stanice a kanaliza¢nych $acht, ktoré su
jej stcastou — prislufenstvom a s vynimkou technologickej &asti Cerpacej
stanice a prenosovej ¢asti Cerpacej stanice), pri¢om:

- kupna cena za prevod Gasti Predmetu prevodu $pecifikovaného v ¢lanku 1.
ods. 1.1 pism. (a) bod 1. tejto Zmluvy (stoka A, DN 300, SN8, material
PVC, v celkovej dizke 420,97 m vratane kanalizaénych $acht) je vo vyske
30 188,32 EUR (slovom: tridsattisic stoosemdesiatosem eur a tridsatdva
eurocentov) bez DPH,

- kupna cena za prevod Casti Predmetu prevodu Specifikovaného v ¢lanku 1.
ods. 1.1 pism. (a) bod 2. ¢ast’ 2.1. a 2.3. tejto Zmluvy (CS stavebna Zast’
vratane oplotenia a NN - pripojka) je vo vyske 9 290,34 EUR (slovom:
devit'tisic dvestodevitdesiat eur a tridsatStyri eurocentov) bez DPH,
pricom
1. kapna cena za CS stavebna &ast vratane oplotenia je vo vyske

471520 EUR (slovom: Styritisic sedemstopdtnast’ eur a dvadsat
eurocentov) bez DPH,

2. kupna cena za NN - pripojku je vo vySke 4 575,14 EUR (slovom:
Styritisic pat'stosedemdesiatpat’ eur a §trnast’ eurocentov) bez DPH,

- kupna cena za prevod Casti Predmetu prevodu Specifikovaného v ¢lanku 1.
ods. 1.1 pism. (a) bod 3. tejto Zmluvy (Vytlak, material HDPE, 110 x 6,6
m, PE 100, v dizke 639,39 m) je vo vyske 11917,39 EUR (slovom:
jedenasttisic devit'stosedemnast’ eur a tridsat'devat’ eurocentov) bez DPH,

kipnej ceny vo vySke 1446125 EUR (slovom: Strnasttisic
StyristoSest'desiatjeden eur a dvadsatpat’ eurocentov) bez DPH za prevod
Kanalizacie 2 (vratane kanalizaénych S$acht, ktoré st jej sucastou —
prislusenstvom),

kapnej ceny vo vySke 23071,49 EUR (slovom: dvadsattritisic
sedemdesiatjeden eur a Styridsatdevat’ eurocentov) bez DPH za prevod
Vodovodu 1, pri¢om:

- kuapna cena za prevod Casti Predmetu prevodu $pecifikovaného v ¢lanku
1. ods. 1.1 pism. (c) bod 1. tejto Zmluvy (Rad 1, material HDPE 110,
v celkovej dizke 129,69 m) je vo vyske 17 643,32 EUR (slovom:
sedemnast'tisic Sest’stostyridsat’tri eur a tridsat’dva eurocentov) bez DPH,

- kupna cena za prevod Casti Predmetu prevodu $pecifikovaného Vv ¢lanku
1. ods. 1.1 pism. (c) bod 2. tejto Zmluvy (Rad 1, material HDPE 160,
v celkovej dizke 290,79 m) je vo vyske 5428,17 EUR (slovom: pit'tisic
Styristodvadsat'osem eur a sedemnast’ eurocentov) bez DPH,

kapnej ceny vo vySke 12 901,73 EUR (slovom: dvanast'tisic devit’stojeden eur
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(b)

(©)

a sedemdesiattri eurocentov) bez DPH za prevod Vodovodu 2, pri¢om:

- kuapna cena za prevod casti Predmetu prevodu $pecifikovaného v ¢lanku
1. ods. 1.1 pism. (d) bod 1. tejto Zmluvy (Rad 1-1, material HDPE 160,
v celkovej dizke 59,50 m) je vo vyske 3 702,66 EUR (slovom: tritisic
sedemstodva eur a Sest'desiatSest’ eurocentov) bez DPH,

- kuapna cena za prevod casti Predmetu prevodu $pecifikovaného v ¢lanku
1. ods. 1.1 pism. (d) bod 2. tejto Zmluvy (Rad 1-1-1, material HDPE 90,
v celkovej dizke 214,29 m) je vo vyske 9 199,07 EUR (slovom: devit'tisic
stodevit'desiatdevit eur a sedem eurocentov) bez DPH.

Ku Kupnej cene bude fakturovana DPH v zmysle prislusnych vSeobecne zavidznych
pravnych predpisov.

Vysku Kupnej ceny je mozné menit’ len pisomnou dohodou oboch Stran.

Kupujici sa zavédzuje zaplatit' Predavajucemu prvi Cast Kupnej ceny vo vyske
97 757,62 EUR (slovom: devitdesiatsedemtisic sedemstopdt'desiatsedem eur
a Sest'desiatdva eurocentov) do tridsiatich (30) dni odo dia dorucenia faktary
vystavenej Predavajicim do podate'ne Kupujuceho, za predpokladu, ze:

(1) Predavajtci vystavi faktaru do pétnastich (15) dni odo dia nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmluvy v zmysle ¢lanku 6. ods. 6.1. (Platnost a ucinnost
Zmluvy), a

(2)  dorucena faktira bude obsahovat’ vSetky nalezitosti dafiového dokladu v zmysle
platnych pravnych predpisov, najméd v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, vratane rozdelenia predmetu
fakturacie na jednotlivé druhy dodanych tovarov a sluzieb v zmysle ustanoveni
§ 74 ods. 1. pism. f) tohto zakona,

a to bezhotovostnym prevodom na Uet Pred4vajuceho.

Kupujuaci sa zavézuje zaplatit' druha ¢ast’ Kapnej ceny, predstavujucu ZadrZné, vo
vySske 24 439,00 EUR (slovom: dvadsatstyritisic Styristotridsat'devat’ eur) do
tridsiatich (30) dni odo dna splnenia vSetkych podmienok (zavdazkov) uvedenych
v ¢lanku 5. (Osobitné dojednania a zriadenie vecného bremena) 0ds. 5.3. a 5.6. tejto
Zmluvy zo strany Predavajuceho, t. j. odo dna zriadenia a/alebo zabezpelenia
zriadenia Vecného bremena 1, Vecného bremena 2 a Vecného bremena 3 Kk ¢astiam
Zatazenych pozemkov alebo k celym Zat'azenym pozemkom V prospech Kupujiceho
Predavajucim, ato spdsobom a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve, ak v tejto
Zmluve medzi Stranami nie je dohodnuté inak; pre vylucenie pochybnosti Strany
konstatuji, ze vSetky podmienky na uhradenie celej druhej casti Kapnej ceny,
predstavujucej Zadrzné, sa budi povazovat za splnené dniom nadobudnutia
pravoplatnosti posledného z rozhodnuti 0 povoleni vkladu prislusného vecného
bremena v prospech Kupujiceho ako opravneného z vecného bremena do katastra
nehnutelnosti. V pripade, Ze Kupujuci uplatni voci Predavajicemu narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty v stilade s ¢lankom 5. (Osobitné dojednania a zriadenie
vecného bremena) ods. 5.5. a 5.7. Zmluvy za nesplnenie niektorého z0 zavidzkov
uvedenych v ¢lanku 5. (Osobitné dojednania a zriadenie vecného bremena) 0ds. 5.3.
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(d)

(€)

)

(9)

a5.6. tejto Zmluvy, pohladavka Kupujuceho na zaplatenie zmluvnej pokuty voci
Predavajicemu sa zapocita s ¢astou pohl'adavky Predavajuceho na zaplatenie druhej
Casti Kupnej ceny, predstavujucej Zadrzné, v zmysle tohto pismena Zmluvy voéi
Kupujticemu, pricom po takomto zapoditani vzajomnych pohl'adavok sa zvys$na Cast’
Zadrzného uhradi Predavajucemu po splneni zostavajicich podmienok (zavidzkov)
dohodnutych v tejto Zmluve Predavajucim.

V pripade, ze faktira nebude obsahovat’ vsetky nalezitosti podl'a pismena (b) bod (2)
tohto odseku 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy, je Kupujici opravneny
vratit' ju Predavajucemu na prepracovanie alebo doplnenie, ¢im sa zastavi plynutie
lehoty splatnosti faktury. Nova lehota splatnosti zacne plynut diiom dorucenia
opravenej faktury do podatel'ne v sidle Kupujticeho.

Za den zaplatenia ktorejkol'vek Casti Kupnej ceny sa povazuje den pripisania tejto
Casti Kapnej ceny na Uget Predavajuceho.

Pre vyluc¢enie pochybnosti, nesplnenie podmienok podl’a pismena (b) tohto odseku 2.2
(Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy vyssie zo strany Predavajiceho, nema za
nasledok zanik povinnosti Kupujuceho zaplatit prva Cast Kupnej ceny, ale len
odloZzenie splatnosti prvej Casti Kupnej ceny o ¢as potrebny na opravu (resp. splnenie
podmienok pismena (b) tohto odseku 2.2 zo strany Predavajuceho) a vystavenie novej
faktury Predavajucim v zmysle pismena (d) tohto odseku Zmluvy.

Nakolko stGastou objektu Cerpacej stanice je okrem jej stavebnej Casti aj
technologicka cast’ a prenosova Cast, Strany sa dalej dohodli, Ze Predavajuci na
zaklade tejto Zmluvy sGfasne bezodplatne prenechava (prevadza) do vyluéného
vlastnictva Kupujtceho aj Infrastruktiru definovanu v ¢lanku 1. ods. 1.1. (Definicie -
Infrastruktara) pism. (a) bod 2. cast 2.2. a2.4. Zmluvy, pricom Kupujuci
Infrastruktaru v zmysle v ¢lanku 1. ods. 1.1. (Definicie - Infrastruktara) pism. (a) bod
2. ¢ast’ 2.2. a 2.4. Zmluvy do svojho vylué¢ného vlastnictva prijima. Hodnota v tomto
ustanoveni $pecifikovanych ¢asti Infrastruktiry (technologicka Cast’ a prenosova ¢ast’
Cerpacej stanice) bude uréena znaleckym posudkom, a to pre téely ich zaradenia do
majetku Kupujtceho.

3. ODOVZDANIE INFRASTRUKTURY

(@)

Kedze Kupujici do Casu uzatvorenia tejto Zmluvy zabezpeCuje odborny vykon
prevadzky Infrastruktiry na zaklade samostatnych zmlav 0 zabezpeceni odborného
vykonu prevadzky verejného vodovodu a verejnej kanalizacie, uzatvorenych
s Predavajtcim a blizSie $pecifikovanych v ¢lanku 5. ods. 5.1. body (1) a (2) a ods.
52. body (1) a (2) Zmluvy, pricom Kupujuci disponuje vsetkou potrebnou
dokumentéciou tykajlicou sa Infrastruktiry a stiCasne je mu ako prevadzkovatelovi
Infrastruktary znamy jej technicky stav, Strany sa dohodli, ze po podpise tejto Zmluvy
nedojde k fyzickému odovzdaniu InfraStruktiry Kupujucemu na zaklade
Odovzdavacieho protokolu, podpisaného opravnenymi zastupcami obidvoch Stran, ale
vlastnicke pravo k Infrastruktire sa z Predavajiceho prevadza a aj zodpovednost' za
Skodu a nebezpecenstvo nahodného znicenia Infrastruktary prechadza
z Predavajuceho na Kupujuceho diiom nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy v zmysle
¢lanku 6. ods. 6.1. Zmluvy.
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4.

4.1.

VYHLASENIA A UBEZPECENIA

Vyhlasenia a ubezpecenia Predavajuceho

(@)

Predavajutci vyhlasuje skutocnosti a ubezpecuje Kupujuceho, ze:

M)

)

@)

(4)
(®)

(6)

()

(®)

)

(10)

je osobou opravnenou platne uzatvorit Zmluvu, uplatiiovat’ svoje prava a
plnit’ svoje zavizky vyplyvajuce zo Zmluvy,

vo vztahu k Infrastruktire ma vyrovnané vsetky zavizky aboli splnené
vSetky platobné povinnosti spojené s vystavbou a tdrzbou Infrastruktiry,

uzatvorenie Zmluvy Predavajicim ani plnenie jeho zavdzkov znej
vyplyvajicich nebude mat za nasledok poruSenie vSeobecne zavidzného
pravneho predpisu, rozhodnutia organu verejnej spravy, jeho vnutorného
predpisu a ani zmlav, ktorymi je viazany,

je jedinym a vyluénym vlastnikom Infrastruktury,

ma k Infrastruktare riadny a platny titul nadobudnutia vlastnickeho prava a je
spdsobily a opravneny ju predat’ Kupujucemu,

nie je ako dlznik alebo povinny ucastnikom konkurzného ani exekucného
konania, reStrukturalizatného konania, konania o vykon stdneho,
rozhodcovského alebo spravneho rozhodnutia aani ziadne z uvedenych
konani mu podl'a jeho vedomia nehrozi a neprebicha (a neboli mu doruc¢ené
akékol'vek podklady alebo podania, ktoré by vyvracali ¢okol'vek z uvedeného
a zaroven Predavajuci ni¢ z vysSie uvedeného sam neinicioval) a ani nema
vedomost’, Ze by hrozilo konanie o urcenie vlastnickeho prava alebo exekucné
konanie tykajtce sa Infrastruktury,

neexistuju akékol'vek tradné rozhodnutia (ktoré nadobudli pravoplatnost’) ani
zmluvné dojednania, nezaCalo konanie, ktoré by mohlo viest k vydaniu
takého rozhodnutia, ktoré by mohlo (i) viest k odnatiu vlastnickeho prava
Kupujaceho k Infrastruktare, (ii) viest ku vzniku akéhokol'vek Prava tretich
0sOb  k Infrastruktare, (iii) obmedzit® opravnenie Kupujiceho nakladat
S Infrastruktarou alebo (iv) z ktorého by pre Kupujuceho mohla vyplynut
povinnost’ vynalozit' financné ¢i iné prostriedky v suvislosti s vlastnictvom
Infrastruktary,

na InfraStrukture nespoéivaju pravne vady akéhokol'vek druhu anie je
zatazena akymkol'vek Pravom tretej osoby (s vynimkou tych, ktoré su
vyslovne uvedené v tejto Zmluve),

so ziadnou tretou osobou neuzatvoril zmluvu, ktorou by Infrastruktiru (i)
predal, (ii) daroval, (iii) zamenil, (iv) vlozil ako vklad do zakladného imania
pravnickej osoby alebo do majetku subjektu, ktory nie je pravnickou osobou,
alebo (v) inak scudzil,

boli urobené vsetky tkony, splnené vSetky podmienky a Predavajuci ziskal
vSetky povolenia, opravnenia, schvalenia, a iné stthlasné vyjadrenia (a tieto su
platné a G¢inné), ktoré su potrebné na (i) platnost’, uc¢innost’ a vymahatel'nost’
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4.2.

4.3

Zmluvy a (ii) riadne a v€asné plnenie jeho zavizkov vyplyvajucich zo
Zmluvy,

(11)  Infrastruktira nie je prenajimana tretej osobe a ani neexistuje zmluva alebo
zavidzok na prenijom Infrastruktary,

(12)  Infrastruktira nie je zataZzena akoukol'vek environmentalnou zatazou nad
Standard pre danu lokalitu a dany cas,

(13)  vo vztahu k Infrastruktare neexistuju akékol'vek nedoplatky dani alebo inych
uradnych davok alebo pohl'adavky tretich osob,

(14)  zabezpeci akékol'vek pravne tkony potrebné k riadnemu prevodu vlastnickeho
prava k Infrastrukture na Kupujiceho,

(15)  nezaml¢al Ziadnu podstatnti skuto¢nost’ (okolnost’), ktora by objektivne mohla
mat’ vplyv na rozhodnutie Kupujiuceho uzatvorit’ tito Zmluvu (nadobudntt’
vlastnicke pravo k Infrastruktire).

(b) Predavajtci tymto vyhlasuje, Zze vSetky vysSie uvedené vyhlasenia a ubezpedenia st

pravdivé a zavizuje sa Kupujucemu nahradit’ Skodu a naklady suvisiace s uplatnenim

naroku na nahradu Skody, ktoré Kupujucemu vzniknt priamo alebo nepriamo
Vv pri¢innej suvislosti s nepravdivostou niektorého z vyhlaseni alebo ubezpeceni
Predavajtceho v Zmluve.

Vyhlasenia a ubezpecenia Kupujticeho

Kupujtci vyhlasuje skutoc¢nosti a ubezpecuje Predavajuceho, ze:

@)

)

je osobou opravnenou platne uzatvorit Zmluvu, uplatiiovat’ svoje prava a
plnit’ svoje zavizky vyplyvajuce zo Zmluvy, a

uzatvorenie Zmluvy Kupujucim ani plnenie jeho zavdzkov znej
vyplyvajicich nebude mat za nasledok poruSenie vSeobecne zavézného
pravneho predpisu, rozhodnutia organu verejnej spravy, jeho vnutorného
predpisu a ani zmlav, ktorymi je viazany.

Kupujaci vyhlasuje, ze vSetky nim vy$Sie uvedené vyhlasenia a ubezpecenia st pravdivé

a zavizuje sa Preddvajicemu nahradit’ Skodu a néklady suvisiace s uplatnenim naroku na

nahradu $kody, ktoré Predévajucemu vzniknl priamo alebo nepriamo v pric¢innej stvislosti

s nepravdivost'ou uvedenych vyhlaseni a ubezpeéeni Kupujiceho v Zmluve.

Pravdivost’ vyhlaseni

Strany st si vedomé skutocnosti, Ze uzatvorili Zmluvu v dovere v tieto vyhlasenia

a ubezpecCenia, aze by Zmluvu v pripade nepravdivosti, nepresnosti, neuplnosti alebo

zavadzajiceho charakteru tychto vyhlaseni a ubezpeceni neuzatvorili.
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5.2.

5.3.

OSOBITNE DOJEDNANIA A ZRIADENIE VECNEHO BREMENA

Strany sa dohodli, ze diiom nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy v zmysle ¢lanku 6. ods. 6.1.
Zmluvy (t.j. diom prevodu vlastnickeho prava k Infrastruktire z Predavajiiceho na
Kupujtceho), zanikaju (zrusuju sa) v celom rozsahu tieto zmluvy:

(1) Zmluva o zabezpeeni odborného vykonu prevadzky verejného vodovodu ¢. ZOP
40/1010/2015 BVS, uzavreta dna 29. 09. 2015 medzi Predavajiucim ako vlastnikom
a Kupujucim ako prevadzkovatel'om,

(2) Zmluva o zabezpeeni odborného vykonu prevadzky verejného vodovodu ¢. ZOP
22/1010/2016 BVS, uzavreta dina 25. 04. 2016 medzi Predavajucim ako vlastnikom
a Kupujucim ako prevadzkovatel'om,

a to v dosledku zmeny v osobe vlastnika Infrastruktary.

Strany sa dohodli, Ze diilom nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy v zmysle ¢lanku 6. ods. 6.1.
Zmluvy (t.j. diom prevodu vlastnickeho prava k Infrastruktire z Predavajuceho na
Kupujticeho), zanikajt (zrusuj sa) v celom rozsahu tieto zmluvy:

(1) Zmluva o zabezpeeni odborného vykonu prevadzky na kanalizaCnej sieti ¢. ZOP
10/1010/2016 BVS, uzavreta dna 08. 03. 2016 medzi Predavajucim ako vlastnikom
a Kupujucim ako prevadzkovatel'om,

(2) Zmluva o zabezpeceni odborného vykonu prevadzky na kanalizaCnej sieti ¢. ZOP
21/1010/2016 BVS, uzavreta dna 25. 04. 2016 medzi Predavajucim ako vlastnikom
a Kupujucim ako prevadzkovatel'om,

a to v dosledku zmeny v osobe vlastnika Infrastruktary.

Predavajuici ako povinny z vecného bremena touto Zmluvou zaroven bezodplatne zriad’uje na
Pozemkoch, ktoré st Vjeho vyluénom vlastnictve, ato konkrétne na pozemkoch parcely
registra ,,C*,

1. parcelné Cislo 13681/2, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria, o vymere 1982

m2

b

2. parcelné ¢islo 13642/15, druh pozemku ostatné plochy, o vymere 49 m?,
3. parcelné ¢islo 13681/3, druh pozemku ostatné plochy, o vymere 515 m?,

zapisané na LV ¢. 12720, nachadzajtce sa v katastralnom uzemi Skalica, obec Skalica, okres
Skalica (d’alej spolo¢ne ako Zat’azené pozemky 1), v prospech Kupujuceho (opravneného
z vecného bremena) ako vlastnika Infrastruktury, ako aj Vv prospech kazdého d’alSieho
vlastnika Infrastruktiry, prip. pravneho ndstupcu Kupujuceho, vecné bremeno pdsobiace in
rem, ktorého obsahom je pravo spocivajuce v prave uloZenia, umiestnenia, zriadenia, vedenia
a prevadzkovania InfraStruktury na ZataZenych pozemkoch 1, v prave uzivania, opravy,
upravy, udrzby, kontroly, modernizacie, rekons$trukcie a odstranenia InfraStruktury a sucasne
V prave vstupu na Zat'azené pozemky 1 peso a motorovymi i nemotorovymi vozidlami, strojmi
a mechanizmami, pravo prechodu a prejazdu cez Zat'azené pozemky 1, ato na ucely vykonu
opravy, upravy, udrzby, uloZenia, prevadzkovania, uzivania, kontroly, modernizacie,
rekonstrukcie a/alebo odstranenia Infrastruktary (d’alej ako Vecné bremeno 1), a to v rozsahu
vyzna¢enom v Geometrickom plane, ktory bude za tym uc¢elom vyhotoveny na naklady
Predavajuceho (d’alej len Geometricky plan 1).
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5.4.

5.5.

Kupujuci (opravneny z vecného bremena) ako vlastnik Infrastruktury opravnenie z Vecného
bremena 1 prijima a Predavajuci ako povinny z vecného bremena sa zavizuje Vecné bremeno
1 strpiet’. Tretie osoby, ktoré st alebo budu opravnenym z Vecného bremena 1 splnomocnené
alebo poverené, budu opravnené vyuzivat Vecné bremeno 1 v rozsahu, ktory zodpoveda
pravam opravneného z vecného bremena podla tejto Zmluvy, v pripade, Ze sa preukazu
platnym poverenim alebo splnomocnenim opravneného z vecného bremena. Za tieto osoby,
ako aj Skodu nimi spdsobent Predavajicemu alebo tretim osobam pri vyuziti Vecného
bremena 1, zodpoved4 Kupujuci. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vecné bremeno 1 sa zriad’uje
na dobu neurcita.

Zmluvné strany sa dohodli, ze navrh na vklad Vecného bremena 1 do katastra nehnutel'nosti
poda povinny z vecného bremena (Predavajuci) na prislusny Okresny urad Skalica, katastralny
odbor, k ¢omu ho opravneny z vecného bremena tymto vyslovne splnomociuje. Povinny
z vecného bremena sa zavizuje navrh na vklad Vecného bremena 1 do katastra nehnutel'nosti
podat’ na prislusny Okresny trad Skalica, katastralny odbor najneskor do 20 (dvadsiatich)
pracovnych dni odo dna ucinnosti tejto Zmluvy. VSetky naklady spojené so zriadenim
Vecného bremena 1, vratane sprdvneho poplatku za podanie ndvrhu na vklad Vecného
bremena 1 do prislusného katastra nehnutel'nosti, znasa v plnom rozsahu povinny z vecného
bremena (Predavajuci). V pripade, ak Predavajuci v sulade s tymto odsekom tohto ¢lanku tejto
Zmluvy nepoda riadne a v¢as navrh na vklad Vecného bremena 1 do katastra nehnutel'nosti na
prislusny Okresny urad Skalica, katastralny odbor, Strany sa dohodli, Ze v takom pripade bude
opravneny podat’ takyto navrh aj Kupujuci (opravneny z vecného bremena) ako vlastnik
Infrastruktary, k ¢omu ho povinny zvecného bremena (Predavajuci) tymto vyslovne
splnomoctuje. V pripade, ak zakéhokol'vek doévodu bude preruseny, zastaveny alebo
zamietnuty vklad Vecného bremena 1 do katastra nehnutelnosti, Strany vyhlasuju, ze bez
zbytoéného odkladu si vzdjomne poskytni vSetku nevyhnutni sucinnost za tucelom
odstranenia pripadnych vad a nedostatkov vkladového (katastralneho) konania, vratane vad
a nedostatkov tejto Zmluvy (a to najmd formou potrebnych oprav a uprav v prislusnej
dokumentacii) tak, aby bol o najskoér dosiahnuty Gcel sledovany touto Zmluvou. AK
zdovodov na strane Predavajiceho napriek sucinnosti poskytnutej Kupujucim nedojde
k zapisaniu Vecného bremena 1 do katastra nehnutelnosti (t.j. Vecné bremeno 1 nevznikne)
a/alebo ak Predavajuci ako povinny z vecného bremena nesplni riadne a véas zavdzok
spocivajuci v povinnosti podat’ na prislusny Okresny trad Skalica, katastralny odbor navrh na
vklad Vecného bremena 1 do katastra nehnutel'nosti v lehote najneskor do 20 (dvadsiatich)
pracovnych dni odo dna ucinnosti tejto Zmluvy, Kupujici je opravneny uplatnit’ si
voci Predavajucemu narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 8 200,- EUR (slovom:
osemtisicdvesto eur), ato aj v pripade, ak Predavajici poruSenie povinnosti nezavinil.
Zmluvné strany sa dohodli, ze zaplatenim zmluvnej pokuty uvedenej v tomto bode Zmluvy
dochadza aj k zaniku povinnosti zabezpeCovanych touto zmluvnou pokutou. Zaplatenim
zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Kupujaceho domahat’ sa vo¢i Predavajicemu nahrady
Skody presahujicej zmluvnu pokutu. Pohl'adavka na zaplatenie zmluvnej pokuty bude splatna
do Sestdesiatich (60) dni odo dna dorucenia vyzvy Kupujliceho na jej zaplatenie
Predévajucemu. Strany sa dohodli, Ze pripadna pohl'adavka Kupujuceho voci Predavajucemu
na zaplatenie zmluvnej pokuty sa zapocita s ¢astou pohladavky Predavajuceho voci
Kupujticemu na zaplatenie druhej ¢asti Kipnej ceny uvedenej v ¢lanku 2. ods. 2.2. pism. (¢)
tejto Zmluvy. V pripade porusenia zaviazku (nesplnenia povinnosti) zriadit' Vecné bremeno 1
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5.6.

zo strany Predéavajiceho, Predavajici sa zavéizuje bez zbytocného odkladu odovzdat

Kupujucemu Geometricky plan a znalecky posudok, ktoré boli alebo mali byt na naklady

Predavajticeho vyhotovené za uc¢elom zriadenia Vecného bremena 1.

Predavajtici sa d’alej zavdzuje, Ze v lehote dvanastich (12) kalenddrnych mesiacov odo dia
nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy zabezpeéi zriadenie alebo zriadi v prospech Kupujuceho
ako opravneného z vecného bremena vecné bremena s obsahom podl'a bodu (c1) tohto odseku
5.6 Zmluvy, a za tym Géelom na svoje naklady zabezpedi:

(@) vypracovanie geometrického planu na ucely zriadenia vecného bremena k Castiam
nasledujucich pozemkov:

1.

pozemky parcely registra ,,C*,
- parcelné ¢islo 13467/2, druh pozemku ostatné plochy, o vymere 6341 m?,
- parcelné Cislo 13686/2, druh pozemku ostatné plochy, o vymere 487 m?,

- parcelné Cislo 13685/2, druh pozemku, zastavané plochy a nadvoria, o vymere
1058 m?,

- parcelné ¢islo 13636/2, druh pozemku, ostatné plochy, o vymere 1039 m?,
- parcelné ¢islo 13685/4, druh pozemku, ostatné plochy, 0 vymere 190 m?,

zapisané na LV ¢. 8027, nachadzajuce sa v katastrdlnom tizemi Skalica, obec
Skalica, okres Skalica, toho ¢asu vo vylu¢nom vlastnictve mesta Skalica, Nam.
slobody 145/10, 909 01 Skalica,

pozemky parcely registra ,,C*,
- parcelné Cislo 13575/18, druh pozemku ostatné plochy, o vymere 2549 m?,

- parcelné ¢islo 13575/25, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria, o vymere
1890 m?,

zapisané na LV ¢. 3407, nachadzajuce sa v katastralnom uzemi Skalica, obec
Skalica, okres Skalica, toho ¢asu vo vylu¢nom vlastnictve mesta Skalica, Nam.
slobody 145/10, 909 01 Skalica,

(d’alej Pozemky podl'a bodu 1. a bodu 2. spolu len Zat’azené pozemky 2), na ktorych
sa Predmet prevodu nachadza /no to len v pripade, ak sa nebude zriadovat vecné
bremeno k celym pozemkonv/ (d’alej len Geometricky plan 2); .

pozemok parcely registra ,,C*, parcelné Cislo 13570/2, druh pozemku zastavané
plochy a néadvoria, o vymere 1047 m? zapisany na LV ¢. 12985, toho casu vo
vyluénom vlastnictve spolo¢nosti HANT BY, s. r. 0., Stard Ivanska cesta 1/386,
821 04 Bratislava (d’alej len Zat’aZzeny pozemok 3), na ktorom sa Predmet kipy
nachadza /no to len v pripade, ak sa nebude zriad'ovat’ vecné bremeno k celému
pozemku/ (d’alej len Geometricky plan 3);

(d’alej Zatazené pozemky 2 a Zatazeny pozemok 3 spolo¢ne ako Zat'aZené pozemky 2

a 3, Geometricky plan 2 a Geometricky plan 3 spolocne ako Geometrické plany 2 a 3);

(b) vypracovanie samostatnych znaleckych posudkov (tj. pre kazdy zo Zat'azenych
pozemkov 2 a 3 zvlast) na ucely stanovenia hodnoty vecného bremena k Castiam
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(c1)

(c2)

Zatazenych pozemkov 2 a 3 v rozsahu podla Geometrickych planov 2 a 3, resp. na
ucely stanovenia vySky odplaty za zriadenie vecnych bremien k ¢astiam ZataZenych
pozemkov 2 a 3 vrozsahu podla Geometrickych planov 2 a 3, no to len v pripade
uplatnenia (vyberu) moznosti uvedenej v odseku 5.6 pism. (c2) tohto ¢lanku Zmluvy,

dorucéenie Kupujicemu zo strany vlastnikov Zatazenych pozemkov 2 a3 (dalej len
Povinni z vecného bremena), ako povinnych zvecného bremena (vlastnikov
Zatazenych pozemkov 2 a3), riadne podpisanych pisomnych navrhov Zmluvy
0 bezodplatnom zriadeni vecného bremena V prisluSnom pocte vyhotoveni, ato pre
kazdy zo Zatazenych pozemkov 2 a 3, na zaklade ktorych bude v pripade ich
zavkladovania na dobu neurcitu bezodplatne zriadené (i) vecné bremeno posobiace in
rem k ZataZenym pozemkom 2 v prospech Kupujuceho (Opravneného z vecného
bremena) ako vlastnika Infrastruktury, ako aj v prospech kazdého dalSieho vlastnika
Infrastruktary, pripadne pravneho nastupcu Kupujuceho, pri¢om predmetnému vecnému
bremenu bude zodpovedat’ pravo spocivajuce v prave uloZenia, umiestnenia, zriadenia,
vedenia a prevadzkovania Infrastruktiry na Zatazenych pozemkoch 2, v prave uzivania,
opravy, upravy, udrzby, kontroly, modernizacie, rekonStrukcie a odstranenia
Infrastruktiry a sGcasne v prave vstupu na Zat'azené pozemky 2 peSo a motorovymi
i nemotorovymi vozidlami, strojmi a mechanizmami, pravo prechodu a prejazdu cez
Zatazené pozemky 2, ato na ucely vykonu opravy, Gpravy, udrzby, uloZenia,
prevadzkovania, uzivania, kontroly, modernizicie, rekonstrukcie a/alebo odstranenia
Infrastruktary (d’alej ako Vecné bremeno 2), a to Vrozsahu vyznacenom
v Geometrickom plane 2, ktory bude za tym ucelom vyhotoveny na naklady
Predavajticeho /no to len v pripade, ak sa nebude zriad'ovat’ Vecné bremeno 2 K celym
Zatazenym pozemkom 2/ a (ii) vecné bremeno posobiace in rem K Zatazenému
pozemku 3 v prospech Kupujuceho (Opravneného z vecného bremena) ako vlastnika
Infrastruktary, ako aj v prospech kazdého dalSieho vlastnika Infrastruktiry, pripadne
pravneho nastupcu Kupujaceho, pricom predmetnému vecnému bremenu bude
zodpovedat’” pravo spoéivajice v prave ulozenia, umiestnenia, zriadenia, vedenia
a prevadzkovania Infrastruktiry na Zatazenom pozemku 3, v prave opravy, Upravy,
udrzby, modernizacie a rekonstrukcie Infrastruktary a sucasne v prave uzivania, opravy,
opravy, Upravy, udrzby, kontroly, modernizacie, rekonstrukcie a odstranenia
Infrastruktry a sGCasne v prave vstupu na Zatazeny pozemok 3 peSo a motorovymi
I nemotorovymi vozidlami, strojmi a mechanizmami, pravo prechodu a prejazdu cez
Zatazeny pozemok 3, ato na tucely vykonu opravy, upravy, udrzby, uloZenia,
prevadzkovania, uzivania, kontroly, modernizacie, rekonstrukcie a/alebo odstranenia
Infrastruktary (d’alej ako Vecné bremeno 3), a to v rozsahu vyznatenom Vv
Geometrickom plane 3, /no to len v pripade, ak sa nebude zriadovat Vecné bremeno 3
k celému Zatazenému pozemku 3/ (Vecné bremeno 2 a Vecné bremeno 3 spolo¢ne ako
Vecné bremeno 2 a 3)

alebo

dorucenie Kupujiicemu zo strany Povinnych z vecného bremena Zmluvy o odplatnom
zriadeni vecného bremena, ktoré budu uzavreté medzi Povinnymi z vecného bremena
(vlastnikmi ZataZenych pozemkov 2 a 3), Kupujucim (Opravnenym z vecného
bremena) ako vlastnikom Infrastruktiry a za ucasti Predavajiceho ako platitela
(zucastnenej osoby), na zaklade ktorych buda Povinnymi z vecného bremena na dobu
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5.7.

6.1.

neurCita zriadené Vecné bremeno 2 a 3 kcéastiam Zatazenych pozemkov 2 a 3
vrozsahu podla Geometrického planu 2 a Geometrického planu 3 v prospech
Kupujuceho (Opravneného z vecného bremena) /no to len v pripade, ak sa nebude
zriadovat’ Vecné bremeno 2 a 3 k celym Zatazenym pozemkom 2 a 3/ ako vlastnika
Infrastruktary, ako aj v prospech kazdého dalSieho vlastnika Infrastruktary, prip.
pravneho nastupcu Kupujuceho a Predavajuci bude ako platitel povinny uhradit
Povinnym z vecného bremena odplatu za zriadenie Vecného bremena 2 a 3, pricom
Predavajtci sa vtakom pripade ako platitel' a zGiCastnend osoba zavizuje podpisat
Zmluvy o odplatnom zriadeni vecného bremena. Strany sa za ucelom vylucenia
akychkol'vek pochybnosti dohodli, ze vSetky naklady spojené so zriadenim Vecného
bremena 2 a 3 kcastiam Zatazenych pozemkov 2 a 3 v prospech Kupujuceho
(Opravneného z vecného bremena) ako vlastnika Infrastruktury (ako aj v prospech
kazdého dalSieho vlastnika Infrastruktury, prip. pravneho nastupcu Kupujtiiceho)
vratane poplatkov za podanie navrhov na vklad Vecného bremena 2 a 3 do katastra
nehnutel'nosti bude v celom rozsahu znasat’ Predavajuci.

Strany sa dohodli, Ze kazdy zo zavdzkov Predavajiceho zriadit' alebo zabezpeéit
zriadenie Vecného bremena 2 a 3 vprospech Kupujuceho je splneny diiom
nadobudnutia pravoplatnosti prislusného rozhodnutia o povoleni vkladu vecného
bremena v prospech Kupujiceho do katastra nehnutel'nosti.

V pripade, ak Predavajtci porusi ktorykol'vek zo svojich zavizkov spoéivajucich v zriadeni
alebo zabezpeCeni zriadenia Vecného bremena 2 a/alebo Vecného bremena 3 Vv lehote
dvanastich (12) kalendarnych mesiacov odo dna nadobudnutia U¢innosti tejto Zmluvy,
Kupujuci je opravneny uplatnit’ si voc¢i Predavajicemu narok na zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vyske 8 200,- EUR (slovom: osemtisicdvesto eur), ato za kazdé porusenie povinnosti
zriadit Vecné bremeno 2 a/alebo Vecné bremeno 3 samostatne, ato aj v pripade, ak
Predavajici porusenie povinnosti nezavinil. Zmluvné strany sa dohodli, ze zaplatenim
zmluvnej pokuty uvedenej vtomto bode Zmluvy dochadza aj k zaniku povinnosti
zabezpecovanej touto zmluvnou pokutou. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok
Kupujiiceho doméhat’ sa voci Predavajiicemu ndhrady Skody presahujicej zmluvnil pokutu.
Pohl'adavka na zaplatenie zmluvnej pokuty bude splatna do Sestdesiatich (60) dni odo dna
dorucenia vyzvy Kupujuceho na jej zaplatenie Predavajiucemu. Strany sa dohodli, Ze pripadna
pohl'adavka Kupujuceho vo¢i Predavajucemu na zaplatenie zmluvnej pokuty sa zapocita
s cast'ou pohl'adavky Predavajiiceho voc¢i Kupujucemu na zaplatenie druhej Casti Kupnej ceny
uvedenej v ¢lanku 2. ods. 2.2. pism. (c¢) tejto Zmluvy. V pripade porusenia ktoréhokol'vek
zaviazku (nesplnenia povinnosti) zriadit’ alebo zabezpeéit' zriadenie Vecného bremena 2
a/alebo Vecného bremena 3 zo strany Predavajuceho, Predavajuci sa zavézuje bez zbyto¢ného
odkladu odovzdat' Kupujucemu prislusny geometricky plan a znalecké posudky, ktoré boli
alebo mali byt na naklady Predavajuceho vyhotovené za icelom zriadenia Vecného bremena
2 a/alebo Vecného bremena 3.

PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY
Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy

(@) Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch Stran, a
ucinnost’ dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia, ak je na nadobudnutie jej
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

ucinnosti potrebné zverejnenie V zmysle prislusnych pravnych predpisov.

(b) Strany sa dohodli, ze Zmluvu nie je mozné ukoncit’ vypovedou.
Odstipenie od Zmluvy

(@) Predavajuci je opravneny od Zmluvy odstapit, ak ktorékol'vek z vyhlaseni
a ubezpeceni Kupujuceho uvedenych v odseku 4.2 (Vyhlasenia a ubezpecenia
Kupujiiceho) sa ukaze nepravdivé alebo bude porusené a Kupujuci vadu neodstrani ani
Vv lehote dodato¢nych tridsiatich (30) dni od prijatia pisomnej vyzvy Predavajaceho
presne Specifikujucej vadu. Predavajuci je oprdvneny od Zmluvy odstapit’ aj
Vv pripade, ak Kupujuci neuhradi Kapnu cenu alebo jej cast’ v lehote splatnosti
uvedenej v tejto Zmluve a ani v lehote dodatoénych tridsiatich (30) dni od prijatia
pisomnej vyzvy Predavajiceho na tthradu Kupnej ceny.

(b) Kupujtci je opravneny od Zmluvy odstupit’, ak ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeceni
Predavajuceho uvedenych v ¢lanku 4.0ds. 4.1 (Vyhlasenia a ubezpecenia
Predavajiiceho) sa ukaze nepravdivé alebo bude porusené a Predavajuci vadu
neodstrani ani v lehote dodato¢nych tridsiatich (30) dni od prijatia pisomnej vyzvy
Kupujticeho presne Specifikujiucej vadu.

(©) Strany sa dohodli, ze odstupenim od Zmluvy ktorejkol'vek zo Stran zanika platnost’
a ucinnost’ Zmluvy, a to s t¢inkami ex nunc.

Nahrada Skody

Odstapenim od Zmluvy nezanikd narok Strany na nahradu Skody, ktord bola spdsobend
druhou Stranou porusenim jej povinnosti zo Zmluvy aani narok Strany na zaplatenie
zmluvnej pokuty podla Zmluvy. Vysku skody urci nezavisly znalec, na ktorom sa Strany
dohodnu, pri¢om ak sa na nom Strany nedohodnu, vysku skody uréi prislusny sad.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravo na nahradu skody podla tejto Zmluvy sa uplatni len vo
vyske presahujiicej uz uplatnentt Zmluvnt pokutu.

Vratenie plneni stran

V pripade, ak ktorakol'vek Strana platne od Zmluvy odstupi, Strany sa zavdzuju vratit' Si
Kupnu cenu (ak uz bola prijata Predavajicim) a Infrastrukturu najneskor do desiatich (10)
pracovnych dni od doru¢enia oznamenia o odstupeni od Zmluvy druhej Strane.

Sankcie

@) V pripade, ak sa ktorékol'vek z wvyhldseni a ubezpeCeni Predavajuceho uvedenych
v ¢lanku 4. ods. 4.1. (Vyhldasenia a ubezpecenia Predavajuceho) Zmluvy, ukaze
nepravdivé alebo bude porusené a Predavajici vadu neodstrani ani v lehote
dodatoénych tridsiatich (30) dni od doruCenia pisomnej vyzvy Kupujuceho presne
$pecifikujucej vadu, Kupujtci je opravneny uplatnit’ si vo¢i Predavajicemu narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 2 000,- EUR (slovom: dvetisic eur) za kazdé
takéto nepravdivé alebo porusené vyhlasenie alebo ubezpecenie, ato bez ohl'adu na
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7.1.

(b)

(©)

zavinenie, pri¢om Predavajuci je povinny zmluvnu pokutu zaplatit’ do tridsiatich (30)
Pracovnych dni odo dna doru¢enia pisomnej vyzvy Kupujiuceho na jej zaplatenie.

V pripade, ak ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeceni Kupujuceho uvedenych v ¢lanku
4. ods. 4.2. (Vyhlasenia a ubezpecenia Kupujiceho) Zmluvy sa ukaze nepravdivé,
neuplné, skreslené, alebo zavadzajuce a Kupujuci vadu neodstrani ani v lehote
dodatoénych tridsiatich (30) dni od prijatia pisomnej vyzvy Predavajuceho presne
Specifikujucej vadu, Predavajici je opravneny uplatnit’ si vo¢i Kupujucemu narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 2 000,- EUR (slovom: dvetisic eur) za kazdé
takéto nepravdivé alebo porusené vyhlasenie alebo ubezpecenie, a to bez ohladu na
zavinenie, pricom Kupujuci je povinny zmluvni pokutu zaplatit’ do tridsiatich (30)
Pracovnych dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy Predavajliceho na jej zaplatenie.

Strany vyhlasuju, Ze vySku zmluvnej pokuty podla tohto odseku 6.5 (Sankcie)
povazuju za primerani zabezpeCovanym zavdzkom. V pripade vzniku nédroku na
zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Kupujuceho na nahradu skody, a to
aj vo vyske prevysujlicej dohodnuti zmluvna pokutu.

DOVERNOST

Dovernost’

(@)

(b)

(©)

Kazda zo Stran sa zavizuje, Zze kedykol'vek po dni uzatvorenia Zmluvy, ako i po jej
ukonceni bez predchadzajiceho sthlasu druhej Strany nevyuzije, neposkytne ani
neoznami akejkol'vek tretej osobe, s vynimkou svojich splnomocnenych zastupcov,
pravnikov, auditorov, ktori budid overovat uUCtovnu zavierku prislusnej Strany,
materskej spolo¢nosti, dcérskej spolo¢nosti materskej spolo¢nosti alebo spolocnosti,
ktora ovlada matersku spoloc¢nost, alebo v sulade so zdkonom alebo poziadavkou
spravneho alebo regulaéného organu, alebo iného organu, ktorému podlicha v zmysle
pravnych predpisov alebo zmluvne, akékol'vek doverné informacie, o ktorych sa
dozvedela v stavislosti s plnenim Zmluvy, a Ze uchova v tajnosti vSetky technické,
obchodné alebo iné informacie, ktoré pripadne ziska, alebo ktoré sa v buducnosti
dozvie od druhej Strany, a to vratane informacii tykajucich sa podnikatel’skej ¢innosti
alebo inych zélezitosti druhej Strany.

Okrem vys$ie uvedeného, ktorakol'vek Strana ma pravo poskytnut’ takéto informacie:

(1) na ucely sudneho, rozhodcovského, spravneho, alebo iného konania, ktorého
je ucastnikom, a ktoré sa vedie v suvislosti so Zmluvou,

(2) osobe, ktora pre taku Stranu spractiva data, a to v rozsahu nevyhnutnom na
riadne spracovavanie dat,

3 osobe, ktora pre taku Stranu obstarava archivaciu Zmluvy, ato v rozsahu
nevyhnutnom na riadnu archivaciu Zmluvy, a

(4) inej osobe, ktorej to vyplyva zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Kazda zo Stran vynalozi vSetko potrebné usilie, aby zabranila neopravnenému
zverejneniu alebo uniku akychkol'vek dovernych informacii o vySSie uvedenych
zalezitostiach tretim osobam.
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8.

9.1.

DORUCOVANIE PISOMNOSTI

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Vsetky oznamenia a ziadosti podl'a Zmluvy, ak budi urobené v pisomnej forme, budu
doruc¢ené osobne, kuriérom alebo doporuc¢enou postou.

Takéto pisomné oznamenia, ziadosti a zasielané dokumenty sa budu povazovat za
dorucené:

(1) momentom prevzatia na nizSie uvedenych adresach alebo momentom
odmietnutia prevzatia (v pripade osobného dorucenia a dorucenia kuriérom),

2 uplynutim piateho (5.) kalendarneho dna od ich riadneho odoslania (v pripade
dorucovania doporucenou postou) bez ohl'adu na to, ¢i ich adresat skutocne
prevzal, ato aj v pripade, ze sa adresat oich obsahu nedozvedel, ak mal
moznost takuto zasielku prevziat’.

Oznamenia, ziadosti a dokumenty doruc¢ené v pracovny deii v Case mimo beznej
pracovnej doby (8:00 az 17:00) budu povazované za dorucené nasledujuci pracovny
den.

Pisomné ozndmenia, ziadosti a dokumenty, ktoré maji byt druhej Strane dorucené,
ako i ina komunikacia v zmysle Zmluvy budi, pokial’ Strana neoznamila druhej Strane
iné kontaktné udaje pisomnym ozndmenim minimalne patnast’ (15) kalendarnych dni
vopred, takejto Strane doru¢ované na nasledovné kontaktné miesta:

Predavajuci: HANT Development, a. s.

adresa: Stard Ivanska cesta 1/386, 821 04 Bratislava,
Slovenska republika

do ruk:

tel.:

e-mail:

Kupujuci: Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s.

adresa: Presovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska republika
do ruk:

tel.:

e-mail:

Oznamenia, ziadosti a dokumenty, doru¢ované podla Zmluvy budu v slovenskom
jazyku.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Jazyk a rovnopisy

(@)

Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. V pripade akéhokol'vek prekladu zo
slovenského jazyka do akéhokol'vek iného jazyka zostava verzia Zmluvy
v slovenskom jazyku rozhodujuca.
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9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

(b) Zmluva sa vyhotovuje v 6smich (8) rovnopisoch, pri¢om Predavajici dostane dva (2)
rovnopisy, Kupujaci dostane Styri (4) rovnopisy a dva (2) rovnopisy sa pouZziju ako
prilohy k navrhu na vklad Vecného bremena 1 do katastra nehnutel'nosti.

Dodatky a postupitel’nost’

@) Zmluva sa moze vakomkolvek rozsahu menit vylu¢ne na zdklade pisomnych
dodatkov k nej podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Stran.

(b) Strany nemajui pravo bez suhlasu druhej Strany postipit/previest svoje
prava/pohladavky/zavazky vyplyvajliice zo Zmluvy na tretiu osobu.

Rozhodné pravo a oddelitel’'nost’

@) Zmluva a jej vyklad sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, primarne
ustanoveniami Obchodného zakonnika.

(b) V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a dispozitivnymi ustanoveniami
v§eobecne zaviznych pravnych predpisov, platia ustanovenia Zmluvy.

(c) Ak je, alebo sa stane niektoré z ustanoveni Zmluvy v akomkol'vek ohlade
protipravnym, neplatnym alebo nevykonatelnym, nebude tym dotknutd ani oslabena
zakonnost’, platnost’ ¢i vykonatelnost’ zostavajucich ustanoveni Zmluvy, okrem
pripadov, ak je z dovodu dodleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajticej sa takého
neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemoze byt oddelené od
ostatnych prislusnych ustanoveni. Strany sa zavizuji zabezpecCit'® uskutoCnenie
vSetkych ukonov, ktoré budil potrebné na to, aby bolo dohodnuté¢ ustanovenie
s podobnym tuc¢inkom, ktoré¢ neplatné ustanovenie Zmluvy v sulade s prislusSnym
pravnym predpisom nahradi.

RieSenie Sporov

(@) Akékol'vek Spory bude riesit’ prislusny slovensky sud.
(b) Strany potvrdzuji a suhlasia, ze prislusny slovensky sud je najvhodnejsi a
najvyhodnejsi na rieSenie Sporov a zavézuja sa nespochybnit’ jeho pravomoc.

Dodato¢né ubezpecenie

Kazda Strana potvrdzuje druhej Strane, Ze:

(@) konzultovala alebo mala moznost’ konzultovat' obsah, vyznam a dosledky kazdého
ustanovenia Zmluvy, vratane svojich U¢tovnych a pravnych poradcov, ktorych
povazovala za vhodnych, a

(b) uzatvorila Zmluvu s plnym pochopenim jej podmienok, aze ktorakol'vek Strana
Vramci rokovani o Zmluve ani pri jej uzatvoreni neprevzala na seba akykol'vek
fiduciarny ani iny implicitny zavdzok navzajom, ani voci tretej osobe.

Zavere¢né vyhlasenie

Strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy pozorne precitali, jeho obsahu porozumeli, a Ze tento
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vyjadruje ich slobodni a vaznu vol'u, bez akychkol'vek omylov, o potvrdzuju vlastnoru¢nymi
podpismi, ktoré k nej pripajaju.

17.08.2017 02.08.2017
HANT Development, a. s. Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
ako Predavajuci ako Kupujuci

Meno: Ing. Zsolt Luka¢, EMBA
Funkcia: predseda predstavenstva

Meno: Ing. Peter Klenovic Meno: Mgr. Rastislav Gajarsky
Funkcia: podpredseda predstavenstva Funkcia: ¢len predstavenstva
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Priloha 1

Zmluvy o prevode majetku spojenej so Zmluvou o zriadeni vecného bremena medzi spolocnostou
HANT Development, a. s. ako Predavajicim a spolocnostou Bratislavska voddrenska spolocnost, a.s.
ako Kupujucim

Kopie Uzivacich povoleni
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Priloha 2

Zmluvy o prevode majetku spojenej so Zmluvou o zriadeni vecného bremena medzi spolocnostou
HANT Development, a. s. ako Predavajicim a spolocnostou Bratislavska voddrenska spolocnost, a.s.
ako Kupujucim

Znalecky posudok
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Priloha 3

Zmluvy o prevode majetku spojenej so Zmluvou o zriadeni vecného bremena medzi spolocnostou
HANT Development, a. s. ako Predavajicim a spolocnostou Bratislavska voddrenska spolocnost, a.s.
ako Kupujucim

Vyhlasenia zhotovitel’'ov
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